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Hallazgos

Importaciön y exportaciön en la Edad de Piedra
En la arqueologia todo es algo menos frenético que en la vida normal.

En 1920, arqueologos encontraron en unas excavaciones en Horw,
Lucerna, una antigua hacha cuchilla: el comunicado sobre este sen-

sacional hallazgo solo se ha hecho ahora, casi 100 anos después. Un

equipo de investigadores ha demostrado que esta hacha cuchilla data

del ano 4000 antes de Cristo. Esto significa que la encontrada en

Horw es el objeto de metal mas antiguo de Suiza.

Lo particular de este a.

hallazgo no es su anti- J
giiedad, sino el hecho de I mÊSËmâ*

que el hacha no es de J A Jf|
produccion nacional, îgjp
sino que fue importada.
El cobre procédé muy

probablemente de una mina de Austria/Eslovenia. Segun los

arqueologos, también en el este y el norte de Europa se han encon-
trado hachas similares. En Suiza, afirman, no se disponia aun de

los conocimientos metalurgicos necesarios para taies producciones

en aquella época, hasta que, en 3800 antes de Cristo, los hombres

de la Edad de Piedra residentes en la actual Suiza empezaron a fa-

bricar ellos mismos objetos de cobre. En todo caso queda probado
de manera irrefutable

que nuestros antepasa-
dos desarrollaron ya

muy pronto un gran ta-
lento para los negocios
de importaciony expor-
tacion. (mul)

Asesinato con precision suiza

La muerte es grave, y el asesinato

espantoso, excepto si se

trata de explorar literaria-
mente los abismos del alma hu-

mana. En ese caso, hasta el

asesinato se convierte en una
lectura placentera. La nueva

publicaciön «Mord in Switzerland»

o asesinato en Suiza,
conduce a lo largo de unas es-

casas 300 paginas por un
mundo tenebroso en el que se

asesina con precision suiza. El

libro auna perlas literarias de

18 conocidos autores suizos.

Se han manchado los dedos

de sangre por ejemplo Karin
Bachmann, en Bienne; Anne

Cuneo, en Lausana; Mitra
Devi, en Lucerna; Petra Ivanov,

en Kreuzlingen; Samjaun, en

eljura; Milena Moser, en Ar-
govia; Peter Zeindler, en la

Costa Dorada de Zurich, y
Emil Zopfi, en Glarus. Los es-

cenarios suizos confieren a la

obra un colorido local. Si bien

eso es mas bien secundario. El

auténtico descubrimiento es la

imagen polifacética que surge
cuando 18 autores reflexionan
sobre la manifestacion de la

maidad al estilo suizo, y el re-
sultado se asemeja mucho a un

campo de batalla. (mul)

«Mord in Switzerland»,
Petra Ivanov/Mitra Devi (editores),
Editorial Appenzeller,
ISBN 3-85882-653-7.
Disponible sôlo en alemân.
CHF 28.- Euro 24,30

Fabricantes de suizos en linea
Uno vuelve a Suiza tras varios anos en el extranjero y de pronto se

siente en su vieja nueva patria corno un inmigrante o un turista. Ve

cosas que antes nunca veia o a las que no prestaba atenciön, tiene

una gran curiosidad, y una y otra vez se sorprende. En esa situacion

surgiö la idea de una revista en linea en inglés, cuyo objetivo era
intercambiar descubrimientos y experiencias con gente recién lie

gada, pero también con suizos residentes en el extranjero. «Newly
Swissed» se llama la revista, que informa sobre muchas cosas dig
nas de saber, curiosidades y novedades. En ella puede leerse por

ejemplo algo sobre la pelicula «Der Imker» (El apicultor), la histo-
ria de un refugiado kurdo en Suiza, asi como sobre el nuevo déporté
de moda llamado Stehpaddeln o Stand-Up-Paddle-Surfing, sobre

una representaciön de opera en Pfäffikon o sobre el motivo por el

que Suiza esta en el mejor camino de convertirse en el Fort Knox
del almacenamiento de datos. Toda la informacion esta en inglés,

y esta bien elaborada y presentada. La unica desventaja es que si uno

se entusiasma demasiado con las noticias, corre el riesgo de pasarse
mucho tiempo, quizâ demasiado, buscando y leyendo. (BE)

www.newlyswissed.com

MORD IN SWITZERLAND



Noticias breves Citas

Mociön contra el acuerdo

fiscal con Francia
Contra la voluntad del Consejo

Federal, el Consejo Nacional

aprobo, con 119 votos contra 62,

una morion destinada a impe-
dir que terceros Estados cobren

impuestos sobre propiedades
inmobiliarias en Suiza. La
morion va dirigida directamente a

Francia, que exige un nuevo
acuerdo de impuestos suceso-

rios con Suiza. Segün el nuevo

texto firmado ya en Paris y
Berna, los impuestos sucesorios

deben pagarse en el pais donde

vivan los herederos y no en el

Estado en el que el testador

vivra, como era el caso hasta

ahora.

Vino suizo en embajadas
suizas
Desde ahora mismo, las re-
presentaciones diplomâticas
de Suiza en el extranjero ser-
virân exclusivamente vinos
suizos en todos los actos ofi-
ciales. El r de junio entro en

vigor un nuevo concepto del

consumo de vino, comunica el

Departamento Federal de

Asuntos Exteriores (DFAE).
Los vinos serân adquiridos

por la central del DFAE, y los

empleados de embajadas y
consulados podrân pedirlos
directamente al almacén para
cualquier acto de representa-
ciön. Segün el DFAE, hay

«una gran seleccion de vinos».

Ayuda en la elecciôn del Consejo

de los Suizos en el

Extranjero

A partir de ahora, para la elec-

cion del Consejo de los Suizos

en el Extranjero (CSE) se

podrân usar las direcciones de

los suizos en el extranjero ins-

critos en el Departamento de

Asuntos Exteriores (DFAE).
En la sesion estival, el Consejo
Nacional aprobo una morion

al respecto. Carlo Som-

maruga, consejero nacional
del PS y miembro del CSE,

inicio la morion en la comi-
sion de politica exterior. Faha

aün la decision del Consejo de

los Estados.

Muchos mâs extranjeros
En 2012 inmigraron a Suiza un
total de 73.000 extranjeros mâs

que los que salieron del pais.

Unas escasas très cuartas partes

de ellos eran ciudadanos de

la UE o la EFTA. Desde la in-
troduccion de la libre circula-

cion de personas el 1 de junio de

2002, la inmigracion desde

Estados de la UE se increments
considerablemente. La tasa media

neta de inmigracion es

desde entonces de 63.300

personas al ano. Entre 1991 y 2001
el saldo migratorio hacia Suiza

era aün de 26.400 al ano. La

inmigracion procedia entonces

casi exclusivamente de paises

fuerade laUE.

Jornada extraordinaria de

partido sobre la escuela

Las escuelas de Suiza no estân a

la altura de sus expectativas ni
las de la UDC, segün Toni

Brunner, Présidente del partido
UDC. En lugar de rendimientos

y disciplina, hoy en dia reina una

„pedagogia del wellness", dijo a

mediados de junio en una jor-
nada extraordinaria dc partido
sobre la escuela. En el catâlogo
de reivindicaciones aprobado se

senala, entre otras cosas, que los

profesores encargados de una
clase deberian trabajar a tiempo
completo y no a tiempo parcial,

y que la ensenanza de lenguas

extranjeras debe comenzar en el

ciclo superior. Ademâs, queda

afirmado que hay que liberar a

la escuela pûblica de la „terapeu-
tizacion excesiva" de educadores

especiales, psicölogos y asisten-

tes sociales.

«Ifeelgood itfeels good Ifeelgood».

Consejero federal Johann Schneider-Ammann, sobre el Tratado
de Libre Comercio entre Suiza y China, que suscita grandes

temores sobre todo entre los agricultores suizos.

«La economta no paede mirar a la sociedad como sifuera

un simple apéndice».

Consejero federal Alain Berset, durante una jornada de la

Industria Electrônica, Metalûrgica y de Maquinaria (Swissmem)

«Todo esta dichoya, pero como nadie escucha, hay que repetirlo

unay otra vez».

André Gide (1869 - 1951), escritor y filôsofo francés

«Antes delvendaval, elsecreto bancario era sagradoy el intercambio

automâtico de informaciôn un engendro infernal. Hoy, lo infernal es el

secreto bancarioy lapanacea es el intercambio de informaciôn».

Ruedi Noser, consejero nacional del PLR en la sesiôn extraordinaria del

Parlamento sobre Suiza como centro financiero fiscalmente conforme

«No dejo depreguntarme como una persona con su constituciôn

- de cuerpo pequenoy cabezapequena - lo consigne».

Hans Stöckli, consejero de los Estados del PS sobre la consejera
federal Eveline Widmer-Schlumpf y su sesiôn maratoniana

de negociaciones sobre la «Lex-USA»

«Las cosas no hay que comentarlas ni analizarlas, se revelan

por slmismas».

Ludwig Wittgenstein (1889-1951), filôsofo austriaco-britânico

«Una historia esta bien pensada cuando da elgiro mâs

inesperadoy terrible».

Friedrich Dürrenmatt (1921 1990), escritor suizo.

Bajo el lema «Gymnastique fantastique» 60.000 gimnastas, 17.000 de ellos

jôvenes, se reunieron entre el 13 y el 23 de junio con motivo de la Fiesta
Federal de la Gimnasia en Bienne y Magglingen. La competiciôn de clubes la

ganô el STV de Wettingen - al igual que en la ediciôn de 2007. En gimnasia
artistica femenina, la vencedora fue Giulia Steingruber, y en la masculina,
Claudio Capelli, del BTV de Berna. Hasta la siguiente ediciôn de 2019, en

Aarau, ambos ostentarân el titulo de «ganadores de la Fiesta de la Gimnasia».

En dos ocasiones se produjeron violentas tormentas en los recintos del

Festival, y el 21 de junio resultaron heridas mâs de 80 personas.
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